
Karta Charakterystyki
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878

ScF 12 / ScFC 12

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Nazwa handlowa : ScF 12 / ScFC 12

Substancja/ mieszanina Mieszanina

UFI H8UE-J0S3-400S-UT7M

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Zastosowanie substancji/mieszaniny : profesjonalne, przemysłowe, klejenie

Deskryptory: PC1, PROC7, PROC11

1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki

CDW Sp. z o.o.
Wichrowa 5
62-300 Psary Małe
Polska

+48-61-640-18-98

biuro@cdw.net.pl

1.4. Numer telefonu alarmowego

Adres poczty elektronicznej osoby znającej się na sprawie: m.wasik@cdw.net.pl

Numer telefonu alarmowego : Ośrodek Informacji Toksykologicznej
Uniwersytet Jagielloński
Collegium Medium
31-531 Kraków, ul. Śniadeckich 10
Numer alarmowy: 0048 12 411 99 99

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008
[CLP]

Mieszanina została zaklasyfikowana jako stwarzająca zagrożenie

Łatwopalność Kategoria 1A H220

Gasses under pressure Gaz Skroplony H280

Rakotwórczość Kategoria 2 H351

Pełne brzmienie wszystkich klasyfikacji i zwrotów H podane jest w sekcji 16

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
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Piktogram określający rodzaj zagrożenia

Hasło Ostrzegawcze: NIEBEZPIECZEŃSTWO

Substancje stwarzające zagrożenie: dichlorometan, dichlorek metylenu

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia:
H220 Skrajnie łatwopalny gaz

H280 Zawiera gaz pod ciśnieniem, ogrzanie grozi wybuchem

H351 Podejrzewa się że powoduje raka

Zwroty wskazujące środki ostrożności:
P210 Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni,

źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie
palić

P280 Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę
oczu/ochronę twarzy/ochronę słuchu/

P308+P313 W przypadku narażenia lub styczności: zasięgnąć
porady/zgłosić się pod opiekę lekarza.

P377 W przypadku płonięcia wyciekającego gazu: Nie gasić, jeżeli nie
można bezpiecznie zahamować wycieku

P403 Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu.

P501 Zawartość/pojemnik należy przekazać do punktu zbiórki
odpadów niebezpiecznych lub specjalnych, w
zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub
międzynarodowymi

Informacje dodatkowe wyłącznie do użytku profesjonalnego

2.3. Inne zagrożenia

Inne zagrożenia nie ujęte w pozostałych klasyfikacjach: Opary są gęstsze od powietrza i mogą przemieszczać się nad ziemią.
Zapłon na odległość możliwy. Kontakt z gazem lub gazem skroplonym może
spowodować mieszane oparzenia, poważne urazy i odmrożenia.

Nie zawiera substancji PBT/vPvB ≥ 0,1% ocenianych zgodnie z załącznikiem XIII REACH

Mieszanina nie zawiera substancji znajdujących się na liście sporządzonej zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na
właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub nie została zidentyfikowana jako posiadająca właściwości zaburzające
funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub
rozporządzenie Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub większym niż 0,1 %

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach

3.1. Substancje

Nie dotyczy

3.2. Mieszaniny

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008

[CLP]

dichlorometan; chlorek metylenu
limity narażenia w miejscu pracy zgodne ze
wspólnotowymi limitami dla tych substancji

Nr CAS: 75-09-2
Nr WE: 200-838-9
Nr indeksowy: 602-004-00-3

20 – 30 Carc. 2, H351
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Nr REACH: 01-2119480404-41

propan Nr CAS: 74-98-6
Nr WE: 200-827-9
Nr indeksowy: 601-003-00-5
Nr REACH: 01-2119486944-21

5 – 10 Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280

izobutan Nr CAS: 75-28-5
Nr WE: 200-857-2
Nr indeksowy: 601-004-00-0
Nr REACH: 01-2119485395-27

5 – 10 Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280

Pełny tekst zagrożeń - patrz Sekcja 16

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy

4.1. Opis środków pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - środki ogólnie: W przypadku wątpliwości lub utrzymujących się objawów należy zawsze
skonsultować się z lekarzem. Dla ułatwienia diagnozy, należy mieć pod ręką
pojemnik lub etykietę produktu.

Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu: Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu
warunki do swobodnego oddychania. W przypadku złego samopoczucia
skontaktować się z
OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem.

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą: Płukać skórę dużą ilością wody. W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry
lub wysypki należy zasięgnąć porady/zgłosić się do lekarza.

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i
można to łatwo zrobić. Kontynuować płukanie. Jeżeli podrażnienie oczu nie
ustąpi: zasięgnąć porady/zgłosić się do lekarza.

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu: Przepłukać usta. Nie wywoływać wymiotów. W przypadku wystąpienia złego
samopoczucia, skontaktować się z ośrodkiem zatruć lub z lekarzem.

4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia

Brak danych

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z
poszkodowanym

Leczenie objawowe

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru

5.1. Środki gaśnicze

Odpowiednie środki gaśnicze : Proszek proszkowy, CO2, spray wodny lub zwykła piana.

Nieodpowiednie środki gaśnicze : Nie używać silnego strumienia wody.

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną

Ryzyko pożaru Skrajnie łatwopalny gaz. Opary są gęstsze od powietrza i mogą przemieszczać
się nad ziemią. Możliwość zapłonu na odległość. Trzymać z dala od źródeł
ciepła, gorących powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych źródeł zapłonu.
Zakaz palenia.
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Ryzyko wybuchu Pojemnik pod ciśnieniem: Może wybuchnąć w wyniku ogrzania.

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku pożaru: W wyniku spalania powstają drażniące gazy.
Rozkład termiczny może prowadzić do ich ulatniania się drażniących gazów i
oparów.

5.3. Informacje dla straży pożarnej

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Do chłodzenia odsłoniętych pojemników należy używać zraszaczy wodnych lub
mgły. Zachowaj ostrożność podczas gaszenia pożaru chemicznego. Nie
dopuścić do przedostania się wody gaśniczej do środowiska.
Nie wchodzić w strefę pożaru bez odpowiedniego wyposażenia ochronnego, w
tym ochrony dróg oddechowych.

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Środki ogólne Używać środków ochrony osobistej. Tam gdzie może wystąpić nadmierna ilość
oparów, mgły lub pyłu, należy stosować zatwierdzony sprzęt ochrony dróg
oddechowych.
Nie dopuścić do powstania płomieni, czy iskier. Wyeliminować wszystkie źródła
zapłonu.

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy

Procedury awaryjne : Nie używać otwartego ognia, iskier i nie palić. Nie wdychać par, mgły, cieczy.
Unikać kontaktu ze skórą i oczami. Ewakuować niepotrzebny personel.

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy

Wyposażenie ochronne : Wyposażyć ekipę sprzątającą w odpowiednią ochronę. Unikać wdychania pyłu
/dymu /gazu /mgły /pary /rozpylonej cieczy.

Procedury awaryjne: Przewietrzyć pomieszczenie

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska

Nie dopuścić do przedostania się do kanalizacji lub cieków wodnych. Powiadomić władze, jeśli ciecz przedostanie się do ścieków lub wód
publicznych.

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia

Metody usuwania skażenia : jak najszybciej zebrać rozlany materiał obojętnymi substancjami stałymi, takimi
jak glina lub ziemia okrzemkowa. Umieścić w odpowiednim pojemniku w celu
utylizacji zgodnie z przepisami dotyczącymi odpadów (patrz sekcja 13).
Przechowywać z dala od innych materiałów.

Inne informacje : Zapewnić odpowiednią wentylację. Usunąć wszystkie źródła zapłonu. Nie jeść,
nie pić i nie palić podczas usuwania skażenia.
Nosić odpowiednią odzież ochronną.

6.4. Odniesienia do innych sekcji

Środki ostrożności związane z używaniem. Patrz sekcja 7. Zobacz rubrykę 8, jeżeli chodzi o indywidualne aparaty ochronne, jakie należy
stosować. Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 13.

:.

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania Nosić środki ochrony osobistej.
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Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy.
Trzymać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, iskier, otwartego ognia i
innych źródeł zapłonu. Zakaz palenia.
Nie rozpylać na otwarty ogień lub inne źródło zapłonu.
Pojemnik pod ciśnieniem. Chronić przed działaniem promieni słonecznych i nie
wystawiać na działanie temperatur przekraczających 50°C.
Unikać wdychania oparów.
Unikać kontaktu ze skórą i oczami.

Zalecenia dotyczące higieny : Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. Umyć ręce po każdym
kontakcie z produktem.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności

Warunki przechowywania : Chronić przed światłem słonecznym. Przechowywać pojemnik szczelnie
zamknięty. Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu, w chłodnym,
dobrze wentylowanym miejscu.

Wskazówki dotyczące wspólnego składowania : Przechowywać z dala mocnych kwasów i mocnych związków zasadowych.
Przechowywać w temperaturze otoczenia

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe

Patrz 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane.

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczące kontroli

8.1.1 Krajowe wartości najwyższych
dopuszczalnych stężeń w środowisku
pracy i dopuszczalne wartości biologiczne

Brak dodatkowych informacji

dichlorometan; chlorek metylenu

UE – Wskaźnikowy Limit Narażenia
Zawodowego (IOEL)

nazwa zwyczajowa dichlorometan; chlorek metylenu

IOEL TWA 353 mg/m3

IOEL TWA [ppm] 100 ppm

IOEL STEL 706 mg/m3
706 mg/m3

IOEL STEL [ppm] 200 ppm
200 ppm

obserwacja skóra
skóra

odniesienie do przepisów Dyrektywa Komisji (EU) 2017/164
Dyrektywa Komisji (EU) 2017/164

UE – dopuszczalna wartość biologiczna (BLV)

nazwa zwyczajowa dichlorometan; chlorek metylenu

BLV 4% Parametr: COHb - Medium: Krew

0,3 mg/l Parametr: chlorek metylenu - Medium: mocz
1 mg/l Parametr: chlorek metylenu - Medium: krew
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odniesienie do przepisów SCOEL Lista zalecanych BLV i BGV uwzględniających stan zdrowia

8.1.2. Zalecane procedury monitorowania Brak dostępnych dodatkowych informacji

8.1.3. Tworzące się substancje
zanieczyszczające powietrze

Brak dostępnych dodatkowych informacji

8.1.4. DNEL i PNEC

Propan (74-98-6) Izobutan (75-28-5) Dichlorometan (75-09-2)

DNEL/DMEL nie ustalono nie ustalono

DNEL/DMEL (Pracownicy) - -

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w
kontakcie ze skórą

- - 12 mg/kg masy ciała/dzień

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w
następstwie wdychania

- - 176 mg/m³

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) - -

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w
następstwie wdychania

- - 12 mg/kg masy ciała/dzień

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w
następstwie wdychania

- - 176 mg/m³

PNEC nie ustalono nie ustalono

PNEC (Woda) - -

PNEC aqua (woda słodka) - - 0,31 mg/L

PNEC aqua (woda morska) - - 0,031 mg/L

PNEC aqua (okresowy, woda słodka) - - 0,27 mg/L

PNEC aqua (okresowy, woda morska) - - 0,027 mg/L

PNEC (Osady) - -

PNEC osady (woda słodka) - - 2,57 mg/kg dwt

PNEC osady (woda morska) - - 0,26 mg/kg dwt

PNEC (Ziemia) - -

PNEC gleba - - 0,33 mg/kg dwt

PNEC (STP) - -

PNEC oczyszczalnia ścieków - - 26 mg/L

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka

Brak dodatkowych informacji

8.2. Kontrola narażenia

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Żadnych płomieni, żadnych iskier. Wyeliminować
wszystkie źródła zapłonu.
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8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne Okulary ochronne. Rękawice. Odzież ochronna. Nosić ochronę dróg oddechowych.

8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy Ochrona oczu:
Stosować okulary z bocznymi osłonami zgodnie z EN 166

8.2.2.2. Ochrona skóry i ciała: Ochrona skóry i ciała:
Nosić odpowiednią odzież ochronną. EN ISO 13688. EN 13034

Ochrona rąk:
W przypadku wielokrotnego lub długotrwałego kontaktu, należy nosić rękawice. Kauczuk
nitrylowy. EN 374. Wybór odpowiednich rękawic to decyzja, która zależy nie tylko od rodzaju
materiału, ale i od innych cech jakościowych, które różnią się w zależności od producenta.
Prosimy o przestrzeganie instrukcji dotyczących przepuszczalności i czasu penetracji,
dostarczonych przez producenta. Rękawice powinny być zmieniane po każdym użyciu i w
przypadku najmniejszego śladu zużycia lub przedziurawienia

8.2.2.3. Ochrona dróg oddechowych Ochrona dróg oddechowych:
W obecności oparów, pyłów i aerozoli należy stosować ochronę dróg oddechowych. Respirator
z certyfikatem CE chroniący przed oparami organicznymi i rozpuszczalnikami (typ AX,
brązowy).

8.2.2.4. Zagrożenia termiczne Brak dodatkowych informacji

8.2.3. Kontrola narażenia środowiska Kontrola narażenia środowiska:
Unikać uwolnienia do środowiska.

Inne informacje:
W przypadku dostania się na skórę zdjąć zanieczyszczoną odzież. Przechowywać z dala od
żywności, napojów i pasz dla zwierząt. Unikać kontaktu ze skórą i oczami. Myć ręce przed
przerwami i po pracy. Nie jeść, nie pić i nie palić podczas stosowania tego produktu.

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych

Stan skupienia :
Barwa :
Wygląd :
Zapach :
Próg zapachu :
Temperatura topnienia :
Temperatura krzepnięcia :
Temperatura wrzenia :
Łatwopalność :
Właściwości wybuchowe : : .
Granica wybuchowości :
Dolna granica wybuchowości :
Górna granica wybuchowości :
Temperatura zapłonu :
Temperatura samozapłonu :
Temperatura rozkładu :
pH :
Lepkość, kinematyczna :
Rozpuszczalność :
Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) :
Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) :
Prężność par :
Ciśnienie pary przy 50°C :
Gęstość :
Gęstość względna :
Gęstość względna pary w temp. 20 °C :
Gęstość względna nasyconej mieszaniny gaz/powietrze
Charakterystyka cząstki :

gaz skroplony
biała.
Lepki.
Charakterystyczny.
Niedostępny
-97 °C
Niedostępny
40 °C
Niedostępny
12 – 19 vol %
Niedostępny
Niedostępny
Niedostępny
-90 °C (closed cup)
> 556.1 °C
Niedostępny
Nie dotyczy
Niedostępny
Nierozpuszczalny. (Parametr testu rozpuszczalności Hansena).
Niedostępny
1.25
4.83 bar @ 21.1 °C
Niedostępny
Niedostępny
1.3 g/mL @ 25 °C
Niedostępny
2.15
Nie dotyczy
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9.2. Inne informacje

9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego Brak dodatkowych informacji

Granice wybuchowości 12 – 19 vol %

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność

10.1. Reaktywność

Skrajnie łatwopalny aerozol. Pojemnik pod ciśnieniem: Może wybuchnąć w wyniku ogrzania. Produkt niereaktywny w normalnych warunkach
stosowania, przechowywania i transportu.

10.2. Stabilność chemiczna

Stabilny w warunkach normalnych.

10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji

Stabilny w warunkach normalnych.

10.4. Warunki, których należy unikać

Unikaj kontaktu z gorącymi powierzchniami. Ciepło. Żadnych płomieni, żadnych iskier. Wyeliminować wszystkie źródła zapłonu.

10.5. Materiały niezgodne

Silne kwasy. Silne utleniacze. Silne zasady.

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu

W wyniku spalania powstają niebezpieczne gazy. Chlorek wodoru. tlenki węgla. Chlor. Fosgen.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są
spełnione)

Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są
spełnione)

Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są
spełnione)

propan (74-98-6)

LD50 inhalacja, szczur 20000 ppm/4h

dichlorometan; chlorek metylu (75-09-2)

LD50 doustnie, szczur > 2000 mg/kg masy ciała Zwierzę: szczur, Wytyczne: Wytyczne OECD 401
(Ostra toksyczność doustna)

LD50 skóra, szczur > 2000 mg/kg masy ciała Zwierzę: szczur, Wytyczne: Wytyczne OECD 402
(Ostra toksyczność skórna)

LC50 Inhalacja - Szczur 49000 mg/m3 mysz

Działanie żrące/drażniące na skórę : Niesklasyfikowane
pH: Nie dotyczy
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Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy Niesklasyfikowane
pH: Nie dotyczy

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Niesklasyfikowane
pH: Nie dotyczy

Dodatkowe informacje : W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Niesklasyfikowane

Dodatkowe informacje : W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

Działanie rakotwórcze : Podejrzewa się, że powoduje raka.

Toksyczność reprodukcyjna Niesklasyfikowane

Dodatkowe informacje : W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie
jednorazowe

Niesklasyfikowane

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie
powtarzane

Niesklasyfikowane

Dodatkowe informacje : W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

NOAEL (doustnie, szczur, 90 dni) 6 mg/kg masy ciała Zwierzę: szczur, Wytyczne: Wytyczne OECD 453
(Połączone badania toksyczności przewlekłej / rakotwórczości)\

Zagrożenie aspiracją Niesklasyfikowane

Dodatkowe informacje : W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

11.2. Informacje o innych zagrożeniach

11.2.1. Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną

Brak dodatkowych informacji

11.2.2. Inne informacje

Potencjalne niekorzystne skutki dla zdrowia człowieka i
objawy

: W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione

SEKCJA 12: Informacja ekologiczna

12.1. Toksyczność

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego,
krótkotrwałe (ostre)

Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są
spełnione)

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego,
długotrwałe (przewlekłe)

Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są
spełnione)

dichlorometan; chlorek metylenu (75-09-2)

LC50 - Ryby [1] 193 mg/l Organizmy testowe (gatunki): Pimephales promelas

EC50 - Skorupiaki [1] 27 – 109 mg/l

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu

ScF 12 / ScFC 12 (Klej Kontaktowy w Spray-u)
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Trwałość i zdolność do rozkładu nie ustalony

Propan (74-98-6)

12.3. Zdolność do bioakumulacji

Brak dodatkowych informacji

SW 222 (Klej Kontaktowy w Spray-u)

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (log Pow) 1.25

Zdolność do bioakumulacji nie ustalony

propan (74-98-6)

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (log Pow) 2.36

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) Nie dotyczy mieszanin gazowych.

Zdolność do bioakumulacji Nie oczekuje się bioakumulacji ze względu na niski log Kow (log Kow < 4). Patrz
sekcja 9.

isobutane (75-28-5)

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (log Pow) 2.76

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) Nie dotyczy mieszanin gazowych

Nie oczekuje się bioakumulacji ze względu na niski log Kow (log Kow < 4). Patrz
sekcja 9.

dichlorometan; chlorek metylenu (75-09-2)

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (log Pow) 1,25 @ 20°C

Zdolność do bioakumulacji Nie oczekuje się bioakumulacji ze względu na niski log Kow (log Kow < 4). Patrz
sekcja 9.

12.4. Mobilność w glebie

propan(74-98-6)

Ekologia - gleba Ze względu na dużą lotność, jest mało prawdopodobne, aby produkt
spowodował zanieczyszczenie gleby lub wody.
Podział do gleby jest mało prawdopodobny.

isobutan (75-28-5)

Ekologia - gleba Ze względu na dużą lotność, jest mało prawdopodobne, aby produkt
spowodował zanieczyszczenie gleby lub wody.
Podział do gleby jest mało prawdopodobny.

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB

No additional information available

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego

Brak dodatkowych informacji

12.7. Inne szkodliwe skutki działania

Brak dodatkowych informacji
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SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów

Przepisy regionalne (odpady): Utylizację należy przeprowadzić zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Metody unieszkodliwiania odpadów : Usuwać w bezpieczny sposób, zgodnie z przepisami lokalnymi/krajowymi.

Zalecenia dotyczące usuwania produktu/opakowania Pojemnik pod ciśnieniem. Nie wiercić ani nie spalać nawet po użyciu.

Ekologia - odpady Unikać uwolnienia do środowiska.

Kod europejskiego katalogu odpadów (LoW) : 14 06 03* - pozostałe rozpuszczalniki i mieszaniny rozpuszczalników
15 01 04 - opakowania metalowe
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SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu

Zgodnie z ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID

ADR IMDG IATA ADN RID

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN

UN 3501 UN 3501 UN 3501 UN 3501 UN 3501

14.2. Numer UN lub numer identyfikacyjny

CHEMICAL UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S. (isobutane ;
propane)

CHEMICAL UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S. (isobutane ;
propane)

Chemical under
pressure,
flammable, n.o.s.
(isobutane ;
propane)

CHEMICAL UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S. (isobutane ;
propane)

CHEMICAL UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S. (isobutane ;
propane)

Opis dokumentu przewozowego

UN 3501 CHEMICAL
UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S.
(isobutane ;
propane), 2.1,
(B/D)

UN 3501 CHEMICAL
UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S.
(isobutane ;
propane), 2.1

UN 3501 Chemical
under
pressure, flammable,
n.o.s.
(isobutane ;
propane), 2.1

UN 3501 CHEMICAL
UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S.
(isobutane ;
propane), 2.1

UN 3501 CHEMICAL
UNDER
PRESSURE,
FLAMMABLE,
N.O.S.
(isobutane ;
propane), 2.1

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie

2.1 2.1 2.1 2.1 2.1

14.4. Grupa Pakowania

nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy

14.5. Zagrożenia dla środowiska

zagrożenie dla
środowiska: Nie

zagrożenie dla
środowiska
morskiego: Nie

zagrożenie dla
środowiska: Nie

zagrożenie dla
środowiska: Nie

zagrożenie dla
środowiska: Nie

No supplementary information available

14.6. Specjalne środki ostrożności dla użytkownika

Transport lądowy

Kod Klasyfikacji (ADR) 8F

Przepisy szczególne (ADR) 274, 659

Ograniczenia dotyczące ilości (ADR) nie
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Ilości wyłączone (ADR) E0

Instrukcje pakowania (ADR) P206

Specjalne przepisy dotyczące pakowania
(ADR)

PP89

Przepisy dotyczące opakowań mieszanych
(ADR)

MP9

Instrukcje dla cystern przenośnych i
kontenerów do przewozu luzem (ADR)

T50

Portable tank and bulk container special
provisions
(ADR)

TP4, TP40

Pojazd do przewozu cystern FL

Kategoria transportu (ADR) 2

Przepisy szczególne dotyczące przewozu –
Przesyłki (ADR)

-

Przepisy szczególne dotyczące przewozu
towarów masowych (ADR)

-

Przepisy szczególne dotyczące przewozu -
Załadunek, rozładunek
i obsługa (ADR)

CV9, CV10, CV12, CV36

Przepisy szczególne dotyczące przewozu –
Eksploatacja (ADR)

S2

Numer identyfikacyjny zagrożenia (nr
Kemlera)

23

Pomarańczowe tablice

Kod ograniczeń przejazdu przez tunele (ADR) B/D

Kod EAC 2YE

Transport drogą morską

Przepisy szczególne (IMDG) 274, 362

Ilości ograniczone (IMDG) 0

Ilości wyłączone (IMDG) E0

Instrukcje pakowania (IMDG) P206
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Specjalne przepisy dotyczące pakowania
(IMDG)

PP89

Instrukcje dotyczące zbiorników (IMDG) T50

Przepisy specjalne dotyczące zbiorników
(IMDG)

TP4, TP40

EmS-Nie. (Ogień) F-D

EmS-Nie. (wyciek) S-U

Kategoria przechowywania (IMDG) D

Rozmieszczenie i obsługa (IMDG) SW2

Właściwości i obserwacje (IMDG) Płyny, pasty lub proszki pod ciśnieniem, zawierające paliwo
spełniające definicję gazu.

Transport drogą lotniczą

PCA Ilości wyłączone (IATA) E0

PCA Ograniczenia dot. ilości (IATA) Zabronione

Ilość ograniczona PCA, maksymalna ilość
netto (IATA)

Zabronione

Instrukcje pakowania PCA (IATA) Zabronione

Maksymalna ilość netto PCA (IATA) Zabronione

Instrukcje pakowania CAO (IATA) 218

Maksymalna ilość netto CAO (IATA) 75 kg

Przepisy szczególne (IATA) A1, A187

Kod ERG (IATA) 10L

Transport śródlądowy

Kod klasyfikacyjny (ADN) 8F

Przepisy szczególne (ADN)

Ilości ograniczone (ADN) 0

Ilości wyłączone (ADN) E0

Wymagany sprzęt (ADN) PP, EX, A

Wentylacja (ADN) Liczba niebieskich stożków/świateł (ADN)

Transport kolejowy
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Kod klasyfikacyjny (RID) 8F

Przepisy szczególne (RID) 274, 659

Ilości ograniczone (RID) 0

Ilości wyłączone (RID) E0

Instrukcje pakowania (RID) P206

Specjalne przepisy dotyczące pakowania
(RID)

PP89

Przepisy dotyczące opakowań mieszanych
(RID)

MP9

Instrukcje dotyczące cystern przenośnych i
kontenerów do przewozu luzem (RID)

T50

Przepisy szczególne dotyczące cystern
przenośnych i kontenerów do przewozu
luzem (RID)

TP4, TP40

Kategoria transportu (RID) 2

Przepisy szczególne dotyczące przewozu -
Załadunek, rozładunek
i obsługa (RID)

CW9, CW10, CW12, CW36

Colis express (przesyłki ekspresowe) (RID) CE2

Numer identyfikacyjny zagrożenia (RID) 23

14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO

Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

15.1.1. Przepisy UE

Lista ograniczeń (REACH, załącznik XVII)

Kod referencyjny Obowiązuje dla: Tytuł lub opis wpisu

3(b) dichlorometan, chlorek metylu masa poreakcyjna
5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-3-onu i
2-metylo-2H-izotiazol-3-onu (3:1)

3(c) izobutan, propan masa poreakcyjna
5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-3-onu i
2-metylo-2H-izotiazol-3-onu (3:1)

59 dichlorometan, chlorek metylu dichlorometan

Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporządzenia REACH
Nie zawiera substancji wymienionych w Załączniku XIV rozporządzenia REACH
Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i rady z 4 lipca 2012 r. dotyczącego wywozu i
przywozu niebezpiecznych chemikaliów.
Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczącemu
trwałych zanieczyszczeń organicznych
Nie zawiera substancji podlegających ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1005/2009 z dnia 16 września
2009 r. w sprawie substancji zubożających warstwę ozonową: {0}.
Nie zawiera substancji podlegającej rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
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wprowadzania do obrotu i używania prekursorów materiałów wybuchowych.
Nie zawiera substancji wymienionych na liście prekursorów narkotyków (Rozporządzenie EC 273/2004 w sprawie prekursorów narkotyków)

15.1.2. Przepisy krajowe

Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego

Nie przeprowadzono żadnej oceny bezpieczeństwa chemicznego

SEKCJA 16: Inne informacje

Skróty i akronimy:

Cas-No Chemical Abstracts Service

ADN Europejskie porozumienie w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów niebezpiecznych śródlądowymi drogami wodnymi

ADR Europejskie porozumienie w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów niebezpiecznych śródlądowymi drogami lądowymi

ATE Oszacowanie Toksyczności ostrej

BCF Współczynnik biokoncentracji

BLV Biologiczna wartość graniczna

BOD Biochemiczne zapotrzebowanie na tle

CLP Rozporządzenie w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania; rozporządzenie (WE) nr 1272/2008

COD Chemiczne zapotrzebowanie na tlen

DMEL Pochodny poziom powodujący minimalne zmiany

DNEL Pochodny poziom niepowodujący zmian

DPD Dyrektywa o niebezpiecznych preparatach 1999/45/WE

DSD Dyrektywa o substancjach niebezpiecznych 67/548/EWG

EC50 Średnie stężenie skuteczne

ED Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną

IARC Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem

IATA Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych

IMDG Międzynarodowy transport morski towarów niebezpiecznych

IOELV Orientacyjna wartość dopuszczalna narażenia zawodowego

LC50 Stężenie substancji powodujące śmierć 50% populacji organizmów testowych

LD50 Dawka powodująca śmierć 50% populacji organizmów testowych

LOAEL Najniższy poziom, przy którym obserwuje się szkodliwe zmiany

NOAEC Stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

NOAEL Poziom dawkowania, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

NOEC Najwyższe stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

OECD Organizacja Współpracy Gospodarczej i Rozwoju
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PBT Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna

PNEC Przewidywane stężenie niepowodujące zmian w środowisku

REACH Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów

RID Regulamin międzynarodowego przewozu kolejami towarów niebezpiecznych
SDS Karta Charakterystyki

STP Oczyszczalnia ścieków

TLM Środkowy limit tolerancji

ThOD Teoretyczne zapotrzebowanie tlenu (ThOD)

VOC Lotne związki organiczne

WGK Klasa zagrożenia wody

vPvB Bardzo trwały i wykazujący bardzo dużą zdolność do bioakumulacji

Pełne brzmienie zwrotów H i EUH:
Acute Tox. 2 (Skórny) Toksyczność ostra (po naniesieniu na skórę), kategoria 2

Acute Tox. 2 (Wdychać) Toksyczność ostra (po narażeniu inhalacyjnym), kategoria 2

Acute Tox. 3 (Doustny) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria 3

Acute Tox. 4 (Doustny) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria 4

Aquatic Acute 1 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego – zagrożenie ostre, kategoria 1

Aquatic Chronic 1 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego – zagrożenie przewlekłe, kategoria 1

Aquatic Chronic 2 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego – zagrożenie przewlekłe, kategoria 2

EUH208 Zawiera BENZISOTHIAZOLINONE, METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE (AND) METHYLISOTHIAZOLINONE. Może powodować wystąpien

alergicznej.

EUH210 Karta charakterystyki dostępna na żądanie.

Eye Dam. 1 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1

Eye Irrit. 2 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2

H301 Działa toksycznie po połknięciu.

H302 Działa szkodliwie po połknięciu.

H310 Grozi śmiercią w kontakcie ze skórą.

H314 Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu.

H315 Działa drażniąco na skórę.

H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry.

H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu.

H319 Działa drażniąco na oczy.

H330 Wdychanie grozi śmiercią

H400 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne.

H410 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

H411 Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

Skin Corr. 1C Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1C

Skin Irrit. 2 Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 2

Skin Sens. 1 Działanie uczulające na skórę, kategoria 1

Skin Sens. 1A Działanie uczulające na skórę, kategoria 1A

Podane informacje odpowiadają naszej aktualnej wiedzy i mają zapewnić opis produktu wyłącznie dla celów związanych z wymogami dotyczącymi
zdrowia, bezpieczeństwa i środowiska. Dlatego nie należy ich rozumieć jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej właściwości produktu.
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